Friedensnetz
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1. Je-der kniipft am eignen Netz, versucht rauszuholen, was ‘zu
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holen ist. Wer denkt da an Frieden, wer denkt an Sha-lom. o
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Wer denkt da an Frieden,wer

denkt an Shalom. Wir kniipfen
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miteinander, Shalom, ein Friedensnetz. Wir kniipfen Friedensnetz.

2. Jeder fidngt ins eigne Netz,
ist. /: Wer denkt da an Frieden,

versucht einzufangen, was zu_fangen
wer denkt an Shalom:/ Wir ...

3. Einer hingt im fremden Netz, versucht noch zu retten was zu

retten ist.
4. Wir zappeln im alten Netz,

/-Fr denkt an den Frieden, er denkt an Shalom: 7l [T e
versuchen zu tragen, was zu tragen

ist. /:Wir suchen den Frieden, wir suchen Shalom:/ Wir

5. Wir kniipfen ein neues Netz, verbinden,

was fir Frieden ist.

/: Wir bringen den Frieden, wir bringen Shalom:/ Wir ...

hneide:

190 Danke, fiir diese Abendstunde e AN
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1. Dan- ke, fUr die- se A- bend- stun- de, dan- ke, fir den ver- gang- nen Tag;
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dan- ke, aus mel- nes Her- zens Grun- de lch dich prel- sen mag.

? Danke, daB du des Himmels Sterne, danke, daB du
die Welten lenkst, / danke, daB du auch mir nicht ferne
¥nd an mich stets denkst.

3 Danke, du sandtest mir heut Freuden, danke, sie
frkten meinen Mut. / danke, o Herr, auch fiir die Leiden,
dnn du meinst es gut.

} Danke, du gabstdich mir zur Speise, danke, ich htrte
¥ut dein Wort, / danke, auf wunderbare Weise hilfst du
Mmerfort.

LaBt uns mltelnander (Kanon)

5 Danke, denndu bist meine Stérke, danke, ich konnte
Gutes tun, / danke, du gabst mir Kraft zum Werke, froh
kann ich nun ruhn.

6 Danke, ich kann Verzeihung finden, danke, ich darf
um Gnade flehn, / danke, gedachtest du der Stnden,
koénnt ich nicht bestehn.

7 Danke, du hast mich angenommen, danke, mich
schreckt nicht Nacht und Not, / danke, du wirst einst
sicher kommen wie das Morgenrot.
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LaBt uns mit-ein-an- der, laBt uns mit-ein-an- der  sin- gen. be- ten, Io- ben den Hermn.
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sin- gen. be- ten, lo- ben den Herrn,
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Sin- gen, be- ten, lo- ben den Hern.
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sin- gen, be- len, Io ben den Herrn.
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sin- gen. be- ften. lo- ben den Herrn, sin- gen. be- ten. lo- ben den Herrn.
Kennt Ihr SChon den BerICht T +M: Ralph Carmichael
dt Frlil.h Lange /Waltar Glolchmarn “Manfrad Sinhald
von Petrus (Pray) il s L O

=== ="

Kennt ihr schon den Be- richt von Pe-

1rus, der nicht nur Fi-
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Der erst inul___ und trot- zig war, bis er

mit Je- sus ging?

al- len Din- qen aul sei- neel- ge-ne Kra
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daB_rpan es so _ nicht schalt. Er lern- te:

R.:Be- ten_ ist Re- den mit Gott und

Ho- ren, Be- ten _ kann Sor- ge in Freu- de
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ver-spro-chen Ge-bel zu ho- ren.

2 Einmal fubr er zum Fischen aus, doch die Netze
blieben leer. / Mutlos gab Petrus auf, da traf ihn am Ufer
der Herr. / »Folge mir« sagte Jesus, und »gewinne Men-
schen fiir mich! / Deine Kratft ist zu klein, ich bitte beim
Vater fir dich«, Denn . . .

Be- te _ und nimm ihn beim Worl, _

5 Petrus lernte viele Dinge, als er mit Jesus ging: / still
zu sein, sich zu freun, daB er nun Menschen fing. / Doch
er lernte vor allen Dingen, nicht sich allein zu vertraun. /
Er sagte Gott seine Not und konnte Wunder schaun. Er
lernte . ..

‘-&I‘t.!wn'd selbst das Bret uns brechen. Komm, alles ist
‘bereit,

DaB du mich einstimmen I8Bt o gradonrat - e
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R.: DaB du mich ein- stim- men I&Bt in del- nen Ju- bel, o Herr, del-ner En- gel und himm- - schen
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Hee- re, _ das er ne See- e zu dir, o mein Goil, gro- Ber
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eb- nest die Bahn, und du fihrst mich den Weg durch die Wi- sie.
2 Und du reichst mir das Brot, und du reichst mirden 5 Gib mir selber das Wort, 6ffne du mir das Herz
Wein/und bleibst selbst, Herr, mein Begleiter. deine Liebe, Herr, zu schenken.
3 UnddusendestdenGeist,unddumachstmichganz 6 Und ich dank’ dir, mein Gott, und ich preise dic

neu/und erfilist mich mit deinem Frieden. Herr,/und ich schenke dir mein Leben - s
4 Und nun zeig mir den Weg, und nun fihr mich die "l i
Bahn, /deine Liebe zu verkiinden.
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Jo_not just tie vour own net

Komm, sag es allen weiter RS
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it uns in  Ge- duld will

die in Not  und Schuld. __

Wir haben sein Versprechen: Er nimmt sich fiir uns 3 Zu jedem will er kommen, der Herr in Brof uned Waein.

h wer ihn aufgenommen, wird selber Bote sein

Heilig, heilig, heilig ist der Herr des ganzen Universums.
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Alle Volker der Erde sollen seine Herrlichkeit se - hen.
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